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TRV« VA FERICBITAFEDHES
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1. F

TURL DA RIZE-T, B EWVWIFEEIT, TOBEBHROHY HE K&
CEHESELHOTHY, AL Z [EEDE] LELTWVDLEN LN LT
H-BHENEBILTDHEROLOTH-=L, LLIUA R, TORER
FEDFEEICH L, Rzl o3 L REHC, A5 & T 2EDICHLE
HThHY 2 MEEOWHAEBEBR L TR b nE BTN S
HIZ, DA FIZAZORFROFT, VIR LFEY 20D T, TARM
NIEEESOBDCRDDEET D) & O [2FEEZZFTF TOR4E) T
HHELTNDL ) LT HEEREXT- ETEOERERELTARD &
ZRHE, EF L WO FEICE - T, NIEEEHOAS] 0, £9H 0 72
LD BOORN LES SN BGAWEN, TN aBIE T 5 24 D4 % ik
DNIRLTWAEHTHDLZ N5, KimTld, €95 Lokt LTHCA
WG DWNA ~—V 2 2 LT LD LT8G AM & Uit T %
BN & O ORG, (B /M IZHT 514 ~— V2 XAle K5 F4)
OFEFZFTRIR L, 2 IWHE T TR A DA RO ANMESCHRB 2R/ I
T5HZEThHD,

ST, 9 LEFITBWTIER, R, 5T, B LW IERX RITADR,

11891 4E 10 A 8 H D HEL(L I, pp. 143-144) <°, 193043 A 21 HOHEFE (t. I,
pp. 192-193) &M = L,
2 1891 4£ 6 H 10 H(t I, pp. 129-132) D HEABMRD Z &,
3 Bz 1E 1893 4E 9 A 13 A(t. I, pp. 173-174) D AFICZ 9 LIzt AR 51
%o
41930 /-7 A 3 A HFL(L I, p. 213) LV 51,
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BIG N DA~ — 2 2 OFHFEC M D 2 OB B FITIIME ~DHEL )
ERETHHERLE LTHEG LTS, KiClE, TOFNLEIC, T3
EWIHITTRIZEBR L, ZHICHED [75] RONICHFICEHEE L TW D0 %6
L5, LWoDb, LEABOTHI780H T, (55T LWV O ITRARICH
FEECOMBICERT 5D, il s, 262 S BN,
B HRRITK LT LA AT 27200 ETHY | 55T Lo
T4 b . BT S DOEREIRZ D BIFIET DITATENLTHD, OF
v, IS b, TFET LW IH1Ta L. MFDOFEENRITFIUIRSL L2V,
(RIZ TR SR8 PFET D E LT, TNERET D7D
TR ERE 2F 0 MFOFEEZEET DIETThHD,) £, 5677
EWVIFTHBIZED 751 1220 T, TRHEKNEC L MEORET 55T
HHEVN) ZENTED, M b, TR 1, TFA ObDTHD LIF
R TRL) OAMBIZIFE L, 522U TR TRV LTE, #EFSh-By
DEZAZOLDOERBETHZLEN ALOTI VFa—LERZOLD L
LRI 2L bREECHD Z L1, 75 O - HOMEZMOICE
LTWAHEAD, HITIX, G6SNDHETEICIES [ER] «Bedeutung » D RiT#
B RIS BN FEEERME L L7 v P — 7B 2 2T ud, 51 &1,
WESIZTFET DR THME) ([ZR AT Db 1T 8= [FREl) «expression
» F700F [FEH=IME] « extériorisation » T 5 SHIF =08, T U # M
L=k Hizs 2o B BE#REVI ACO TR b2kt
FTLENRTERNDOTIH AN LW MRS D, BT DHIC, [GET) L
T4, b LUFENIIMED [H]) R, 22 TEbd 538 IZIINTH
OB ORBEN & E L 9, Fo, (55T LW IT80, E L O
BIFOEE LD 2D L. TAT 2 — DIl EORIWERD D Z LN T
D, TNT a—F, SFERH (FEOSVIY) 1T, RIS OBERE
L7ZHEERDOR TH Y | FEaE R E BHAMAIZ, &4 DJ1BR « rapports

ST hAU b - 7yY—, TmBENE 2], SERGLFERR, &3 E 5. 1970

4,

6 vy y TR [FEEBIGN IR, b < EFE30E, 2014 45,
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de force » ZFHT 2D THY . FKiEH L, HOBT 2SFEHORME «
porte-parole» & LT, ZDOMGEEDHEEZRK S *<FEETHLLTNDT,
ZHThHRBIE, BRMIC T35 LW afTaz2HnT, il L o %
FERET AL LA TH D,

W, (569 ATRADRNT, (B 2R CEET. BB Tx56] 2182555 A
W OBF ORI OV T, BEICHER *TRL Th D, Lo TEMTIE.
FE) WO TAET LRI, T THE) 2A550 6, AOEITM
Fo 5] #E< ZENEERT —~ L Ro TV ABHEICEREK D, Th
FHNS, BiEE. KONELDGH CTh H, F—HTITET, —x—Ti1hh b
MFOBEND R TN ZEIZL, TOREHE LT, [T RL - TLT
AOFR] CLTFTFR) OUATF L E T~ =2 LM TIThiL 5 W%
By B35,

2. —x—TIThh 8%

TA REMIZB W T BE R ZADOBLNFE CED E TSI % < F1E
THN, ZOPRTHHFEE W OITAICE, FEFICEEREERLH 5, [Fitl
DI, TAHWFRL] X, Tv=ax)d TR EDRBICITHO LN
INTNUN, TEEZEOEENSMEHRL ] THLWEEZLEX L7290 (p.8)
DR L LT, BEEXWOELE L L TEZIGELLEBOTHIN, TNEHD
X, BT, VAT Ve = a2 VORBTHEL, EFRICE L OMFmER RSN T
W Z ERbos, ZITETHEE LARTNERLARVDIE, OOt
FThD, ZOIFEIE. BICT LTINS T = oL CO—F5@4T
TLMTbhbiewy, ToHEFEE, b L, T8F. b Lk 75 ahLs
DEBIMIP RSN DO THIUE, WICHTICEEEHZ LS5, b L
SIEXEMEEZER S L LTWLIDIE, YLTADHTHY, =v=aT/LZ

7 Pierre Bourdieu, Ce que parler veut dire : L’économie des échanges linguistiques,
Fayard, Paris, 1982.
8 T TTURL - UARNIBTD TB)] ) OS89, TEERBRKR
7T U ARG EACE S 18 5], 2013 4F, pp.17-32.

- 3 -



BIL Tk, TDATAPTONDIRVIL, ZONEZHFLTWNWHZ L ERLT
W2,

ST, 20 WL < TH] OHE, NI AT I > TEL BT
W5, HIFHE SO TR ENDMHOHKTEZRD L HIZFENTND,

«J’ai vu le Sphinx qui s’enfuyait du coté de la Libye ; il galopait comme un
chacal.%

Je le déclamais a tres haute voix en en développant tout d’abord I’étendue, puis
en faisant saillir, sitot apres, le dactyle ; et nous frémissions tous les deux aux
bondissements superbes de la phrase. (p. 10)

2T, MIBOBIC, Yz u— ARFIRO LN ) RREERK « da-ctyle
» BB ED 2 LICHEEEL - TWA I E, i, BIZOBO RO
KICHER Lagudz oz, (Lrbh, BIEmoXMRE, AARART 4=
— A—FL—b, 7a—_X—LDFL V), FEEORWEDNTHD,)
TRV WZE, [FiL) BER [ERYSEE ORERETHLEW. 7
=R LTV D U ) M. Uy IS, TR 28 T
=7 U Fa—N) ORIEE BIET O, VALT I E S THEHER, =v=

S Tu—_R—LD [BT7 > U —=XDFHK] »5HOFIH,

W Df R TEZ] EWHRED THEE] L1X, va X iiRESND L o7k K
DR B ThDH, FiUL, FEERLBEEITOME RS N ABPE LT, #ak
T, REWABICEMT 2 EH, BRNBRIC L > TEINEZEETHY, 29
L7=gid, LT VX TEE ] M & ) RIS LW SHEERIESND
ZD, F) LTS REZ, BN A v —Y 2 2RO T N, AOLEE
SEVEBSELNEROLIA RIZBEZXTWD, (29 LIy A ROELRBIC
DUNTIE, André Gide, Notes sur Chopin, Gallimard, 2010. 2o Z &)

1 Walter Geerts, Le silence sonore — la poétique du premier Gide entre intertexte et
métatexte, presses universitaires de Namur, 2002, passim.

-4.



2T EDENRN « BOBREZEBT HEAETHL00672L LTS 1
EEE, TFRR) ofizix, sORAENARETHTZEY LEODZv=a T/l
EHMMEOVRIZI LEDDLUNLTAN, BT ) 2 ZLick-T, ==
Za T VORI S 2T LGRS D, (p.43) 2FED . HE (BRI
vT B EWIITA) 1T, VAT AT, HICBOA T RER H
O E . OB EEFEOGM THI v =axT L LV HADT v =
2T ORI L ZBE T L, A ~— ¥ 2 IRLDOBAFHT I W T &ITR L T
N ERDVFHERE LT I TWD, 2 51E, T8RE &) T7H)

(=%) 221748, L LbTOMRLERFICL > CELITEREZINZ S
N TGS W IHtTsb, UALTAICE>TE, Bl b o~v=a2x/L
(R L TREREED) BIFTE L DA ~— Y 2 ZRLEFREICT 2 &2 RD
ZDHBEREEZONTNDEEZDTEAD,

T, BEEZETD, b LIS LWIHITAZIT TR, ZhITMZ T
LB ORI TONTZ DL ERO ), TR ERATEXBIT 5 60 & 137
DO, Wi 15 OFETHD, L LI Z CREICR D1, 7 ALE
DEWREHSGEOTEL LTOSETITARWV, VLT LE T =aT/)LD
MTRbasnd [FHE] I220T, ULTELLFORIZENTNS,

Nous aimions a nous perdre ensemble en les plus lointains souvenir ; par des
associations ténues, par-dessus le temps et I’espace, par des rapports inattendus, un
mot suffisait a lever tant de réves. Car ce n’était pas le mot seul ; pour nous, il avait
sa légende et la méme ; il évoquait bien des émois passés, des lectures, et quand
nous I’avions dit, et quand nous I’avions lu : — ce n’était jamais le mot seul, ¢’était
un rappel d’autrefois. [...]

Puis un mot bien souvent voulait dire une phrase, connue de nous seuls, entendue
par nous seuls, — ce n’était qu’un mot pour les autres. Un mot c’était un
commencement de vers, ou de pensée : I’autre achevait. (p. 32)

“ANOBTRbEIND EHE T, ZAcHkEO TEEOHE] « rappel

12 Jean-Michel Wittemann, Symboliste et déserteur : les ceuvres "Fin de siécle” d’André
Gide, H. Champion, Paris, 1997, passim.
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d’autrefois» TH Y | FOHFEIZIE, ZAOMTLOEAEIND Z LD
B DOBERMDHGINTnD B, Blh, ZADOMT IF%#] b+ En)
T8, AWVIZE > TREWRFHENRTFETH D Z L 2FHFITHL LD, —
NP OB ZERBIED  vD “ADETR UA ~— Y 2~ HIETH 5,
EPCERS ZANDOBOBRAGEZRTERLTHLOEN, ZIE,. EDTEX
WZE - T, THU] «esprit» IZX > THESNZ T3] «ame» ([ZHEE 5D
EINTHEETH D, E IR IS NT b 0% FRAMAT 5 70,
EWO DY, VA RE [V anroRrE] Oic, TEE] OFRIE, /)
FC LGN WMERE ORIFIC MEETH A D L THEHEB LN bikk
KHERLTWSbDTHDHELTEY, ZIFIFEREENR LS & 2
SOBEENETNER LA T2V EEEHLTWD YinoThs, T
WL, TEZE] X, BEREIVEFEREL, LIV EMICHE UiEa R L
BHEETHY, LVFE—DOAf~—V a5, TV IALT LD
Pl vzmaxz D/ ~v—Vabav oo LRAHHE TRV A ~—V 2
LEAEEIVTRZDEFAD,

Bz, % ofTEwREhicy [58E) PYRERFER S L, =~ =
2T VORERRERD XL ULTIINET ) T IS F T IEs
(N REITH ST DTEDN Z DEBZIAE LTI NT V% TRAL T8 2 LT
ELUTHEHET S, (p.43) TRITHEVICHEENIC 3L ICoMBE 2T
Do THA IZX-T 81 Z2MflTR&ELBZ Lo ~v=aT LIl 5T,
TERSN ) 2 < R L7 FEIEZ T AN 2 ERTERVOTH S, L1,
Rk, B3 2 Tb A+ Thsd, EREMEZEDZV, b LI

Brhix, TE&FEW] TRY RDERBSFY & L TR TWEERRICENT
55 OOHFE (IHA, &, +HV—7/1) (p.328) ) ZRVWHSHESL, 20
ST, RNV REFREBITE T, THEDFL] «pratiques clandestines» (=
[ «vice »)  (p. 327) DBRZfEDLON DML TH Y, H oI Londba i
WEDSIEITIAD BN T «magie» 12X - T, TBEORIEEZ DR OBF
IZE-oThHDbd ] ZENRFAMEERDZLOTH D,

14 André Gide, Notes sur Chopin, Gallimard, 2010, passim.
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Ths [FHE 1L, B2 HmH) oEgIZEL, 13 20ET 516 T
bo, (81 720 %BRL TS, [P 7200 2BR L THEIAINRNVBED
BAWIE, T30 & T8, o0 T5%) & EE) 234846 LTms
SERTFNTR S22, UALT AN [FRE) I\ T, =v=a2x/L L D3l
DIRGOFBZR LB, THHE] T [58) cv 2 [T770] Lv)
(GO ) F a—)V) ZEFE LZHEANZZIZHDZ LT, Vv b
VUTEL OMREDORDDH I ETHLHN, ik, FH & 15 o
AN RLIEHTHLZLEZUALTANAR L W ENSTHDB,ZH T
bOHRBIE, THIHE LW ITTRAIL, ERRNEER ERN=7 ) Fa—)
@@%ibﬁﬁa_\ﬁ?%J&Fmﬁj®ﬁé%mézk@f%5ﬁﬁf
HOEPMUZ, T =22 MH L TA =Y 2 OXEEITH L TRLADR
FELUATMEIEZTHTEDOTIERNES 59,

ET, TRZEORRITINEE TH =00, 0 T MThit T
TZED T ANOBREIZOWT, YT MIRD L D IR ~Tn 5,

Le grand frisson, a la fois moral et physique, qui vous secoue au spectacle des
choses sublimes, et que chacun de nous croyait seul avoir, de sorte qu’il n’en parlait
pas a I’autre, — quelle joie quand nous le découvrimes I’un chez I’autre pareil : ce
fut une grande émotion. Quelle source de joies, aprées, en lisant, de I’éprouver
ensemble ; il nous semblait nous unir dans un méme enthousiasme. Et ce frisson,
bientdt, nous le sentimes I’un par I’autre, I’un dans I’autre ; la main dans la main et
trés proches, nous nous y confondions éperdument. (p. 12)

ZIZTIRUAT ML, BIFEEEL T, CANRFEL TEEH) «frisson» &5

ZAEELTVD LKL, AR —DILETEIBRCR->T0D, DFED,
T VTVINERRENS THFE] 21T Tz e L2251, 20T L
TWLDThD, THIFE X, ROEEERD D (=8 b OPROHIZIC &
HTERLBATND) LI L TITON D RE, #ENICZDOXELE HA LT
ST SHDLILDOTELERTHDLEEZDHIEAD,

2L, ZNRFRETH 7D, H ETZATOMHENATRETH -7
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PP THY FFICm~ = 2 TV FEE LR ORI U LT LD T )
DN 720 BRI KD XEUI R AREL 72D, Ko TUINLT IV, Fifz
IRER L LT, ERWICEBINER TERAT 7 ) Fa—)b] 2HRESD%
172D DIEN, ZOELNTHERIREEL, DT A0 [5E] bk
NHELEONEEZ~v=a2 T LOBEPITHL EBZXLDIITEZRETHA
DM DED ., THIFE ICX DRI, ThEM<HTFO 3L oddRz D
4 (%4 5EE] «volonté amante™ (p. 27) 2MFAE L THID THSLT 1T
B THDHESZ D, ThUL, —FHMLOERIINIHEIIEE5>1TA TR <,
A OHERT D XA BRICKT T 2B E FORNIOEHETHH L VR HEAH
96

3. —XBETITHhN S %

T, BER AN B ZOBTIE R, H2D N3 5 M52 550 NH
(=) DEENTWAEAIELE S THA I [HREM] o oWl
FEOLEIZ, ZO—FlERODENTEZBHIEA S, BEOHMEITIRD L 5
Wb,

Le pasteur Vautier, sans doute intentionnellement, avait pris pour texte de sa
méditation ces paroles du Christ : Efforcez-vous d’entrer par la porte étroite.

Alissa se tenait a quelques places devant moi. Je voyais de profil son visage ; je
la regardais fixement, avec un tel oubli de moi qu’il me semblait que j’entendais a

B TZ328E L1X [BEEN] ok TZ Ry 7T —ARE-T0n5 A
YLD = 24 A LD J)) «force antiégoiste de décentralisation » (p. 225) % 5] & i
ZTERTHD, THEEBRORK T I4 250 Lit, Hlb MEEHRD 5 b,
ZNENAHFOERIISECTEONZED | MFOLOPIZR T T2H D
BITPLE D &EB) EEONCRDAIZACHHEND ) Z L2k - T sl
A ZRbDE DS (p. 224-225) THHN, FHIEIS [FiE) o
Fhrltxzwmax, [HEXM] Oz —2L T UHOMIER LTS AT
HD, ZLT, Z Ry 7= EIE, ZONE, [ELA> T D ZADFE]
ORI 5, (p.224)



travers elle ces mots que j’écoutais éperdument.
[-]

Car étroite est la voie qui conduit & la Vie, continuait le pasteur Vautier. Et par-
dela toute macération, toute tristesse, j'imaginais, je pressentais une autre  joie,
pure, mystique, séraphique et dont mon ame déja s’assoiffait. Je I’imaginais, cette
joie, comme un chant de violon a la fois strident et tendre, comme une flamme aigué
ou le cceur d’Alissa et le mien s’épuisaient. Tous deux nous avancions, vétus de ces
vétements blancs dont nous parlait I’Apocalypse, nous tenant par la main et
regardant un méme but... (pp. 820-821)

ZOSBHTEMLARATERSER2NWZ EIIUTO o ThH D, £, Ml
OEmED [HHFE] IL-oT, Yo —AFl@EOAL~—Va 2B, 20
SBoT TEE) 26 38 Z2BESE. BE L REECTns R, £
LT, FRICH 6T, 2Oy zn—2a0 M) NEEL. FELTW3
ERE U TV AT, BIRtE Th DA T, RO DO—ATHEHT
UVHThHoENIHTHD, Bhfio THF 1%, ALIFICBIT 2HETH IO
G BRERICH HREOREL KIET (SHENZED D) ZLEEN
WCAESN TS LD THDZ LITENE I N, BB, A ~—2 20l
KO TER%En) oMb, T3] @ TR OFETHHE T, ZOKAEID 1T5H)
I, KL TR RSO LD TH D, LLEiuL, [Tt okf
DORRICHFEE EHEE FORBBRMICHFEGT 2O TIERL 2 EEE T2 E R
te T/ = 135 L LT, EMOENMRRERTEERICEE 20, Zh
i, TFe] ot Lz sm 54 LRLTHS,

O LIZHET D TEARE) O S FEOAERIIL, ET 20O —%t% L v o B
HIH 207808 0mT b 2RO g & — LI L T b Lz b
7255, THFH Z21TH8. ZNRS L EOHFICMITONTL LD THD
molE, 20 (S8 OFK (=20 B3] B’BET L/ ~v—T=2) T
ZZEO TS 12X 5 (3L OB HIE, SHEICL-> TTFOMRTLIEFIN
IHLEIICRHFESETE ZENTE, MRMETE 3L ofE2E 52
EWTEDL, LML, REFEZE (LPLEEERERE S > TEDEHEFET



b, MWEASURE AT 5B L A& 721 TIERW) FHFRICEET &5 &
ZHE oA v— Va2 OMEICVNERBEBEDOTEL R TOMEF L
DI EDBRARETHH L, b L, 9 LEREF > 72 ARTERIZW &
LTh. . FEHIISEEERTEE FICHOWTHIBREEZE L CHEE S5 27,
AT (S ICADDIER ((~—Va) 2—RIEEI22500, %
DIRAUL, MR E FLZ I 0FEE LB A v — Va2 LIt < 72
ZOTHY, R 20 TEE] THIFVBEEEZRSOTH D,
HETE Y 2 m— AORIC TETHEE] DFELRNI &,

TE)% i) M NOBMRIEICHBELZ SR WERTHSH, B LE ) A TIHR
WY m— A EBETORIZIE TH RO = T A A LD ) @720,
(Kt 15 Z8,) Ziu, BIBHEFLRET 2R 2 /HD 2720 (Ff e H
ELRRW) ZLTHY, HFD [FEE] ITHLTHLEE, LA ~v—Y =2
EME L=V, FUC (BoE2] 2R U052 EORATREMEZ B L T
U\é 16

RKBIZ, P —ARBT VYO H] ZRTHDEWS ZEHERELTY
LTHAY, VA FEMIZEBWT, [EH] 2 TR2] EWOITHMR, kL
DREIRMEE AT 5 5 2 T, #ECTHITHEATRE T, RN N ERH X5
DTHDH I &I, RIAGREE DB L7Z0, ERRo X5 Bl Ttczo 5

¥ ZoEIZELTIE, = Ry 77—k, TECHES) o Z L%, « déperson-nalis
ation » (p. 245) & HLIFATEY, —FTALur=KRrT 4 b, FEOSHENE
EFOPTEEZLAIIL, ZORMEFELR AL « dépersonn-alisation » @
HEE DS TVAHFETRS TUEWIT RN EFoTnAZ &, FEL<IE Mauri
ce Merleau-Ponty, Signes, Collection Folio, Gallimard,1960.%2%M,) ®iZ, A
RIEIZBWT, B LERWERL, 20 THCIEBOK =T A4 XA L0 7]

B2 N AR EIZ BN TE, FHFOSHET TIREEDETI A E N b & 5 R —
U 7HoOE0 L 518 THERZELR] (p. 30) 7ZThy, £5 LA
PROESEETIT /v —7 b LTS Z 8L, EEITRBHTH D, REEDOT /
m—Z7{RIZBI LTIk, LT OSCikE S/,

Elaine Davis Cancalon, Techniques et personnages dans les récits d’André Gide,
Archives des lettres modernes N°117, Minard, 1970.
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) OfFERHID N [ OMEOE, FEFICHERTHY, T Itk
TR SN HENBEROPIZEET 5 Z LI RARETH S,

LI b, HHOKRRTHR7, THIFE S ARBRICHEL K
FELAD (BB L THENEZRL D) Ok, 20 TH%E 2 AY
R DB PUBERTIRTHD &V ) imDIEYMEE iR 5, 20 (18]
mJki\&ﬁégk(ZEV_EV®%ﬁKLA5;k%xﬁ¢5;k#
TEL N ko THA L TITONARHC DA, K& R NERIT D174
Thd,

4.—%%&?ﬁbhé%ﬁ
. AT, BT LEE] AROAORTITOR TSI TH A
WOIZ, MFICIERICRE REBE 522 175 BMEET DL, ThUx, 5
AR RBOFERIC LT, THRE 72287, BHOSETHIDOE
EEOYH Y Ch D, TiUL, [#HEMBI N7 AT (LT [
AT ORNOTEATICEHHEBEIEDO LN,
7'a AT OFEIL, EFICHFRREHEET D, TOomAE =295 L X
DM, B— LB ORTIERRAERD 2 S, B0 RIZ OV T, #17E
TH LAY, Ly, i TBE2RE20ER R0 L5EDN, T0HE
MEZFEDITTOBIIRLEEETH D, fMaElTIHE Y | FROBEAN R
HCoh D ZOBEFIL, MHFERET, MO L S, 2727 r 270
MEZEFRZ 720 UER S0 &0 ) TR A, JERUSITWEME &2 Ff > T
BOIRINDTETTH D,
L L, ZORRITEFICRERFEL 27 LARPFEZ LRIZHTEED
To FRCHEZ LRAIZE 5T, TR0 [3mny) B chsr, /L

U ZofIZS TIEELRWVEHOLm S H 5, #liE [EefEW] ofc, &
DY Ik o To A F— Ay TR 1ZENTHE R EHRE OFEHOYS
ERZFNICH =D, ZOEBITHER., TR LI TRITELR, ~L)—

WIS EZ B2 5 2 L1370, ZhiE, BESL [HREM] ofEmio T
kﬂbct S 7R CIHANAIRE TH A 9,
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AROHET LVALIZ BT AD BEOITHIICE > TRbDINE L]
S HEY ) | FER T2 ZEICHE LTI AMTHLNR, 7a X770
B, 27 VAL EEEDN ORI E~EERT D, i XEZ VAL,
BOANLD MEY | a7 LAMHFIER L LD & LICRAYIZR S, £
LC. RYOBEHEFITIZE 26T TWARWEDN D 25, B0k & EE
FDOIEERBAPTHD Z & T, 2 DEEPHEINOREARARETH H Z &I
KO, WL, TOXEY L ADWKIEL, ﬁ#%ﬁ&%ﬁéﬂ&wiM%
fRIGB TSN E~DMETH D, Flo. TAT T 4T 4 — DRI
MihE | OFIENBERA R T D Z L &2F 2R, a\k%%%ﬁ$m%
M (=EHEE) PAETHDLEWVWI Z LT, o7 AT T 47 40—
DIERZERL S Z ZTIIEOHFIELZD L DPENINTNDLDTH D,
TIE, T, BRA RIS RNT B AT OMEN, THEEETONERH X
T-DEAI D, TOHBAE L TUTO=Z2oRFET 65,

FT, AT HED ] ~OEEE, BLOENER IS T AT
O RILAFRE/RER 8 tThDd, 27 VAT IERD V] b,
FET VAIKT 2480070 (EV ] b AT 2MEED 2 LTk,
UL, TR AT MO & ORI ELBIR ORI D T AT S,
LA THEINC 7 e AT HFICOWTHEMT S AKX LT, 7 e 27
X T8 2R > TW D LIS OFEA T KR ANIE T 7 AT MR DD E
T&Eehole, #THILIDERETERNE W) Z &I1E, DAY LR
DT ENRHERNENWI ZETHD, VA FEMIZBWT, FHF%2 [HE)
LTW5 (EEVIAATND) AT, TOMFLZE LMES A v—V 2
OHIZIET LTS (LLKIFLEI ELTWD) biFiEnd, oFv, TH#

18 Roland Barthes, L’Empire des Signes, Editions du Seuil, Paris, 2007, p.15.

Bz X, MkEM] ove=n—2a, [F5R] ovrT v, THEAZERE] oK

fitE, ZhEn7 V4, Zv=axl, TAV =L T, A ~v—VaXlild

RAHTVD GELIE, UToflifeazoz b,) 2, o UIXUIZHT

IR LT TERICEMLTND ] L) SHEEEH,

OB 7 FL - OA RNiZBT5 THE] 20 <504, [BIERBARYT
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i) ST TA~OXEMEOITHEATREMTH D L F X D, 27UV ME, ERKHES
EXTHEEMESNER SN L EHEICHEEBLZIT 0L E L BLDOEE
ICEMARATRE R BB R SR o F & | [83E) 2K LZD 5% 3R
FTHHRBEROMRZIRMSEL 2L LERAMBTHESTWD OB, a7 LR
EHEILVAICE ST, Boebo TER) OFPHOH)E R & SRR IC
ME OWERITIET A2 70 AT, FI2Z0 TREREHE 2K 5151E
THDHEVRDESY, TN HODT AT T 4T 14—, [FHEBKIC
REREIRE G 29 DHFETH D, [Fidl oW T, BEELZT LAWY
i, (BT 28E Hillo THTFORELZZRTHIMAEL L TV DR
B, T2 T, ZOMEBICIES SV 20D LT, a2 LARKDYEY
ANTHEHINC B EZ IR HEZ ST EE2D7E5 9,

I, = OEHEOGRERNGE, MEWENLNEZEXTWHEFEA D, A 7

Vi, Httkicis T s Ty F) 23, AT TR it TRUEEEE ) «
mutation »TH V. [EEYDOFEE ] « signe de Iébranlement »TH 5 = L & 45
L ET, A R [VF) é:%ﬁ FI-AERBEOBE BT, 28580, &
e, RS, MEWMEIZ L > T, BYEE 72420 H 5@ 5 EE
RSBV ENTDHZETHDHELTND 2, 2 LT, ZDRKDFH % [T
fEDIT# 2] « action gratuite » DFETHDH L LTWDNR, T'u AT D

T T A EACE L 18 5], 2013 4, pp.17-32.

OB TTURY s UL MERICBT B ARON ), TBEERBRKRET T

ASLERFIERALEESS 19 B0, 2014 45, pp.17-32.

20 Roland Barthes, op.cit., pp.15-20 et passim.

2L Alain Goulet, André Gide : écrire pour vivre, José Corti, 2002, pp.175-183.

2 MEEDITA] L1, [TexA7] ofF Xy 1y itk -, Fﬁ%%“éfx

W, ML K> THEBES T DR WTE) Th Y | FIFECHSO—E0,
THO7Z2WTEY, TXRET 2 ADOWRWARZRITE)] Thod & nﬁﬁfﬁ INnd,
T7axA7] p. 472) £7= A 7 ViE, [VF) TH»PWAHERIET ALY a0y

—H MBI L ST . TIEEDOITA ) 132 9 Lo MiES 2 EITFTd

DTHDHELTWD, (Alain Goulet, op.cit., p. 183-197.) FiZ. [Fr 2 7] 2%

W, Bo2D MEEOITE) 1X, ZNETREN RV, b LT TRb M
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HHEZICZOR|EDOITA O—BETHY , Lo T, 71 2T DI,
ZOIEFREEOBIZ, A OGREEIES SV ENTHDTH S,

BRBIZ, Ta AT OBENEORHEICNE S TWDLEEZRDEAH, F
YL AR, e AT OFED TIEFICELL « trés vif » THo oDl
BT LAFESE LN LR TND (p.501), TIEZFD Mz X] L
VAT, Bz BHEDLDOFRICENZRE U HEE, ZUIFORE SO, W
HHE, ZLTHEDHBEVSLEEEZNMLTCTHD, 2F0, [#51x] ©
WL, () OBz, A~—VaThsb, FRCHROBEY | FwElk%
RWTeZmA7O ] F, T L) BEREPRRE > TR, B
K, BOREE, AL EgRE WD ) s ~—VaP(MfPinEng, [F
Fid RO &M BN T, 5] S0 BRI (3l 25255
DEAETHoTMN, 7r A7 0 7] bEKIC, ZTOFOHEEI L - T 31
ERRISDIIFEEFSTNWDHESZDHIEAD,

DEY, AT OHEIT, FEEPMEFICH LT BREIGA AR ZER)
DIRBLT 5 Z LI K- TL BRI T3E) OEB O ¥4 S8, BUEMIC TS
B o TER 29T 2810k o T, MEREILERM VI LE L
WEENLEZT UL, [F) LA~—TV2llk-7T 81 #E#HsE, M
FOFEERELIDTHEOTH D,

5. /W

YLk, —%t— K O—* 2B oMFO%m, = L CGEROBGEIZOWTHT
XN, ZOFEMEED THIE, ROLIRENEZHTHAI, 7.
[FET) LWIIITRITHED T &) EREE, BEFo 131 Z2@Es
HLDICHMERARTHDHZ L, T LTEIUL, B&EFTE2 THE hb5lE
HEL . SO S 720 | & DMEBL E T 5 A2 b M & F4

72 NIl ) « rassembler au plus commun des hommes » (p. 474) Z & T <
HIRMolea s VAL FET U A% MREIINCERES L EBEFITETC L, i &
DOERMED IR T 22 L o> THRD | A R TIE)] ThD Z LI3IER
WCRERMENZRBAD LEZTZ L2 L T2,
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HRES I T OH LY 950 (HI6 THDIEH « décentralisation » O1E
HzaslEiz3) 2oL 052 Thsb, L, TOILES A ZFFE
L., th#&FZ A COEBD A ~— Y 2 OFIZETT 5 (% B CO3E T
<) T, FrER BRI, T3l oHEOREAME ICIE Shke
THIEZRB 20, o, TZIZ TE¥E] BIEL, 20 TE%E) B+ 5

BH) (=4 ~—V2) B, ZOFHBIC Lo TFEIN T RITER S
RN WIS, TR BRURMICHERR S TS5 1, T LRI, %

DOEEBOHEZ FIIRETER2VHLEODO MEFOFELIRSEISLEOM
R NERLELEE R D, £lo, [F] EWHEEN (3L 25572

DITIE, KD 2 2D ELLPOFRME -T2 LT, MEFIC T3 8y
OERZSIERZTHABENINTWOIXLERS S, AL, mHEOMIC [E5
DG BIFAET D0, F72id, FEEDH & TR LT DRIT AR A2 22 2
%Wﬁ?é:kf\%%$®74?y%4?4~%ﬁw’%?#@V?ﬂ#
Thbd, s IR, T PHENEZRLELOIE. Z0BEICHED
Ef\%%im%ﬁﬁﬁgﬁmf&éo:hﬁ\%%%%Fﬁﬁj&w5ﬁ
ZEEPHFELELTHTHTHLZ 2B 2L BREE TSR T
Ho, LinL, [BTHEE Obb2 AOBTIE, BHIHEZL5Z0EE
L WA S 2 HFERZE OE BRI A Mo X, BHICAEN S s
HHNTHLHDHENIETHD,

ZOLE TEET) LWOHITA, £0T (75 OMOOIEST TORHOMH:
FHix, m%tFﬁfjEwiﬁ%ﬁ%;w%%xf%fw/4baﬁm&b
HRe, EDOXH A LIS, HEOMBIZEY B E-> T, 8ELHETO

j%J%ﬁ%Lﬁwm%@%DﬁuowT v%%ﬂﬁ%%%hkﬁ%f
HHEFRDEAI, ElFIUL, R (S 28R L L5 & L
FIZx L, WhICHO D EED TS5 HEREEELICH VT, VA K
DLTERATHRRDOMI T H D L FRDHTEA D,

SHARICBVTBI LI SRIZL T 0@ Y T 5,
[AFE] (T2 Tik, André Gide, Journal, édition établie, présentée et annotée par Eric Marty,
- 15 -



t.1, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 1997. } O André Gide, Journal, édition établie,
présentée et annotée par Eric Marty, t.11, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 1996.% 2 &,

FFi). Ml 72 25 ] 1o Tid, André Gide, Romains et Récits, Euvres lyriques
et dramatiques Tome |, édition publiée sous la direction de Pierre Masson, avec, pour ce volume, la
collaboration de Jean Claude, Alain Goulet, David H. Walker et Jean-Michel Wittemann, «
Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 2009.% 2[R,

T sz ] fo Of T4 ] 125V Tid, André Gide, Romains et Récits, Euvres lyriques
et dramatiques Tome I, édition publiée sous la direction de Pierre Masson, avec, pour ce volume, la
collaboration de Jean Claude, Céline Dhérin, Alain Goulet et Davide H. Walker,

« Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 2009.% 28,

F AP OFFIMAN D=L, Wi OEEDNRY LERORDO =T HERTHEDTH D,
. AFROFRGEICOWTIE, BHHRER, [T FL - 2y FREEE] BISRF R, 1999
FEORZICIT, BEIS U TARERNSGETEMA T D TH D,
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	アンドレ・ジイド作品における声の権力
	1. 序
	アンドレ・ジイドにとって、他者という存在は、その自我のあり方を大きく動揺させるものであり、自己を「真実の姿」と信じている姿から逸脱した非・自己へと還元する力を持つものであった0F 。しかしジイドは、その様な他者の存在に対し、不満を漏らすと同時に、他者に阿ろうとする自分にも意識的であり1F 、他者との協調を模索しなければならないとも考えていた2F 。更に、ジイドは自身の日記の中で、繰り返し語りたいと思う主題は、「人間が正真正銘の自分になるのを妨げるもの」との「全存在を挙げての闘争」であるとしている3...
	さて、そうした闘争においては、見る、話す、書くという様々な行為が、登場人物間のイマージュの調整や再構築の為の道具、更には他者への支配力を付与する道具として寄与している。本論では、その中から特に、「話す」という行為に着目し、それに伴う「声」がいかに闘争に寄与しているかを論じる。というのも、凡そ人間のする行為の中で、「話す」という行為程に他者と自己の問題に直結するものはない。何故なら、そもそも「言葉」自体が、ある対象に対して他者と認識を共有するための道具であり、「話す」という行為も、他者へ何らかの情報...
	尚、「話す」行為のなかで、「顔」を見て話す、即ち「対話」を巡る登場人物間の闘争の様子については、既に拙稿7F で論じてある。よって本論では、「話す」という行為をする際に、相手の「顔」を見るよりも、自分または相手の「声」を聞くことが重要なテーマとなっている場面に焦点を絞る。それは即ち、朗読、及び演説の場面である。第一項ではまず、一対一で行われる朗読の場面から見ていくことにし、その代表例として、『アンドレ・ワルテルの手記』（以下『手記』）のワルテルとエマニュエルの間で行われる朗読を取り上げる。

	2．一対一で行われる朗読
	ジイド作品において、親密な二人の男女が同じ書物を読む場面は多く存在するが、その中でも朗読という行為には、非常に重要な意味がある。『手記』のうち、「白い手記」は、エマニュエルとT…氏との結婚に打ちひしがれたワルテルが、「思念を昔の夢想から解き放ち」、「新しい生を生きるため」（p.8）の準備として、書き溜めた文章を全て書き写したものであるが、これを読めば、以前、ワルテルとエマニュエルの間では、非常に多くの朗読がなされていたことがわかる。ここでまず注目しなければならないのは、その朗読の仕方である。この行...
	さて、その「朗読」や「声」の力は、確かにワルテルによって信じられている。彼は彼らの間で成される朗読の様子を次のように書いている。
	ここでは、朗読の際に、ジェロームが音域の広がりや長短短格 « da-ctyle » を際立たせることに注意を払っていること、即ち、朗読の際の音楽性の探求に注目しなければならない。（しかも、朗読の対象も、ホメロスやヴィニ―、ボードレール、フローベールの詩という、音楽性の高い書物である。）音楽9F といえば、『手記』自体が「音楽的言語」の創造過程であるとW．ゲールツは指摘している10F が、J．M．ヴィットマンは更に、『手記』が「音楽的エクリチュール」の創造を目指すのは、ワルテルにとって音楽が、エマニ...
	では、音楽を奏する、もしくは聴くという行為だけでなく、それに加えて多量の朗読が行われたのはなぜなのか。音楽と朗読を区別するものとは何なのか。無論「言葉」の存在である。しかしここで問題になるのは、万人共通の意味を持つ伝達の手段としての言葉ではない。ワルテルとエマニュエルの間で交わされる「言葉」について、ワルテルは以下の様に書いている。
	二人の間で交わされる言葉は、二人に共通の「過去の喚起」« rappel d’autrefois » であり、その単語には、二人の間でしか共有されることのない秘密の意味が付与されている12F 。即ち、二人の間で「言葉」が交わすという行為は、互いにとって互いが特権的な存在であることを相手に知らしめ、二人だけの親密な空間作り、かつ二人の間で同じイマージュへ導く方法である。確かに音楽も二人の魂の混合を促す道具であるのだが、それは、音の「震え」によって、「理知」« esprit » によって抑圧された「魂...
	更に、「音楽」の行き過ぎた力にも「言葉」が必要な原因がある。エマニュエルの魂を揺さぶるべくワルテルがピアノを弾いた時、確かにそれは非常に効果的であったのだが、その直後に彼女はワルテルを「卑怯な行動をした」として非難する。（p. 43）音楽はあまりにも直接的に「魂」にのみ働きかける。「理知」によって「魂」を抑制すべきと考えるエマニュエルにとって、「理知」を全く無視した方法は受け入れることができないのである。しかし、同様に、「言葉」だけでも不十分である。音楽性を伴わない、もしくは脆弱である「言葉」は、...
	さて、ではその効果は如何ほどであったのか。その「朗読」が行われていた頃の二人の関係性について、ワルテルは次のように述べている。
	ここではワルテルは、朗読を通して、二人が同じ「顫動」« frisson » を覚え共有していると感じ、二人が一つに溶け合う歓びに浸っている。つまり、ワルテルが意識的に「朗読」を行っていたとしたならば、その試みは成功しているのである。「朗読」は、魂の共振を求める（＝自らの理解の範疇にあることを望んでいる）女性に対して行われる時、確かにその支配を甘んじて受けさせることのできる道具であると言えるだろう。
	ただし、それが可能であったのは、あくまで二人での朗読が可能であった幼少期であり、特にエマニュエルが結婚した時点で、物理的にワルテルの「声」が届かなくなり、朗読による支配は不可能となる。よってワルテルは、新たな道具として、非常に実現困難な「音楽的エクリチュール」を模索せざるを得なくなるわけだが、この作られた物理的隔絶が、ワルテルの「声」から逃れるべくとられたエマニュエルの抵抗であると考えるのは行き過ぎであろうか。つまり、「朗読」による支配は、それを聞く相手の「魂」の共振をめざす「愛する意志」« vo...

	3．一対多数で行われる朗読
	では、親密な二人の男女の間ではなく、ある人物がする朗読を複数の人間（＝聴衆）が聴いている場合はどうであろうか。『狭き門』の中の牧師の朗読の場面に、その一例を求めることができるだろう。該当の場面は次のように描かれる。
	この場面で指摘しなければならないことは以下の二つである。まず、牧師の聖書の「朗読」によって、ジェロームは過去のイマージュを想起し、その幻想の中で「理知」から「魂」を脱胎させ、歓喜と恍惚を感じている点、そして、それにも拘らず、その時ジェロームの「魂」が共振し、同化していると感じている相手は、朗読者である牧師ではなく、聴衆の中の一人であるアリサであるという点である。牧師の「朗読」は、礼拝における説法であるのだから、当然聴衆にある程度の影響を及ぼす（＝権力を振るう）ことを目的に為されているものであること...
	こうした牧師の「朗読」の言語の不完全さは、まずその一対多という形式、即ちその行為が向けられる対象の分散化と一般化に依拠しているといえるだろう。「朗読」を行う際、それがある特定の相手に向けられたものであるならば、その「言葉」の意味（＝その「言葉」が喚起するイマージュ）並びにその「言葉」による「魂」の震え方は、話者によって予め相手と共有されうるように特定させておくことができ、結果相手と「魂」の共振を感じることができる。しかし、不特定多数（しかも話者が意図をもって集めた相手でも、倫理的文脈を共有する親し...
	更に、牧師とジェロームの間に「愛する意志」が存在しないことも、この「朗読」が二人の関係性に影響を齎さない要因である。愛し合う二人ではないジェロームと牧師の間には、「自己拡散の反エゴイスムの力」は働かない。（本論註15参照。）それは、即ち相手と同化する感覚を持ちえない（持とうとしない）ことであり、相手の「言葉」に対して同じ過去、同じイマージュを喚起したり、同じ「魂の震え」を感じたりすることの不可能性を意味している15F 。
	最後に、ジェロームがアリサの「顔」を見ているということも関係しているであろう。ジイド作品において、「顔」を「見る」という行為が、他者との関係性を支配するうえで、誰でも行使可能で、非常に強い力を持ちえるものであることは、以前本論筆者が指摘したが、上記のような理由でその「言葉」の有効性を削がれた「声」の権力は、非常に脆弱であり、「顔」によって構築された権力関係の中に参与することは不可能である。
	以上の議論は、第一項の末尾でも述べた、「朗読」が人間関係に影響を及ぼしえる（＝他者に対して権力を持ちえる）のは、その「朗読」を聴く人物による協力が必要不可欠であるという議論の正当性を主張する。つまり、「朗読」とは、愛する二人（＝互いに互いの権力化に入ることを受容することができる二人）によって協力して行われる時にのみ、大きな力を発現する行為である。

	4．一対多数で行われる講演
	さて、一方で、「愛する意志」を持つ二人の間で行われているわけでもないのに、他者に非常に大きな影響を与える「声」が存在する。それは、ある人物が大勢の聴衆に対して、「朗読」することなく、自分の言葉で自分の考えを語る講演の場面16F である。それは、『鎖を解かれたプロメテ』（以下『プロメテ』）のなかのプロメテによる講演に認められる。
	プロメテの講演は、非常に奇怪な様相を呈する。その論点は三つあるとされるが、第一と第二の点では論点先取がなされ、第三の点については、存在すらしない。しかも、彼は「鷲を持たなければならない」と語るが、その理由を語るはずの鷲は黙したままである。論点先取で始まり、論の到達点が不明であるこの演説は、何も証明せず、何の説明もされない。ただプロメテが「鷲を持たなければならない」という主張だけが、狂気に近い熱情を持って繰り返されるだけである。
	しかし、その結果は非常に大きな影響をコクレス及びダモクレスにもたらす。特にダモクレスにとっては、文字通り「致命的」な影響である。コクレス及びダモクレスとは、ゼウスの「無償の行為」によって負わされた「貸し」／「借り」を、回収／清算することに窮している人物であるが、プロメテの講演後、コクレスは、債権者から献身者へと変貌する。また、ダモクレスは、ゼウスからの「借り」をコクレス相手に清算しようとした誤りに気づく。そして、本当の債権者にはまだ何も返せていないばかりか、借金の紛失と債権者の正体が不明であること...
	まず、プロメテの「借り」への無頓着、およびそれに体現されるプロメテの「還元不可能な差異17F 」性である。コクレスに対する苦痛の「借り」も、ダモクレスに対する金銭的な「借り」も、プロメテを悩ませることはない。これは、プロメテが他者との支配／被支配関係の埒外にいることを意味する。レストランで執拗にプロメテ自身について質問する二人に対して、プロメテは「鷲」を持っている以外の話をせず、結局二人はプロメテが誰なのか特定できなかった。誰であるかを特定できないということは、その人物を理解することが出来ないとい...
	次に、その講演の論理破綻、無意味性が力を与えていると言える。A．グレは、中世における「ソチ」が、閉鎖的で「不妊」な社会の「配置転換」« mutation »であり、「震動の記号」« signe de l’ébranlement »であることを指摘した上で、ジイドが「ソチ」と名付けた作品群の執筆目的は、突発性、奇抜性、滑稽さ、無意味性によって、凝り固まった社会のあらゆる論理的思考に揺さぶりをかけることであるとしている20F 。そして、その最大の特徴を「無償の行為21F 」« action gratu...
	最後に、プロメテの熱情がその講演に力を与えていると言えるだろう。ギャルソンは、プロメテの講演が「非常に熱烈」« très vif » であったために、ダモクレスは納得させられたと述べている（p. 501）。ではその「熱烈さ」とは何か。我々が誰かの言説にそれを感じる時、それは声の大きさや調子、喋る速さ、そして話者の身振りや表情を介してである。つまり、「熱烈さ」の招待は、「音」の震え方と、イマージュである。特に前述の通り、論理性を欠いたプロメテの「言葉」には、「声」という音楽性が強まっており、更に花火...
	つまり、プロメテの講演は、話者が聞き手に対して「還元不可能な差異」の体現することによって、強制的に「魂」の震動の準備をさせ、徹底的に「言葉」の「意味」を排除することによって、聞き手を共通認識という安定した地盤から引きずり出し、「音」とイマージュによって「魂」を震動させ、相手の存在を揺るがすものである。

	5．結び
	以上、一対一及び一対多数の朗読の場面、そして講演の場面について見てきたが、その議論を纏めてみれば、次のような事が言えるであろう。まず、「話す」という行為に伴う「声」という音楽性は、聞き手の「魂」を動揺させるのに必要不可欠であること。そしてそれは、聞き手を「現実」から引き離し、幻想の中に逃避させたり、ある価値観が支配する世界から聞き手を無理矢理引きずり出したりする力（即ち「自己拡散」« décentralisation » の作用を引き起こす力）を持つということである。しかし、その拡散方向を特定し、...
	こうした「話す」という行為、または「声」の権力の作品中での表出の仕方は、他者と「話す」という行為自体に影響を受けやすいジイド自身のあり方や、そのような自身とは反対に、自己の論理に凝り固まって、話し相手の「言葉」を理解しない他者のあり方について、ジイドが観察を重ねた結果であると言えるだろう。またそれは、頑なに「言葉」を理解しようとしない他者に対し、いかに自己が語る「言葉」に力を持たせ得るかについて、ジイドがした試行錯誤の跡でもあると言えるだろう。
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